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Ostrzezenie dla uzytkownikéw systemu Windows: Nie nalezy
poditqcza¢ kabla USB (sprzedawanego oddzielnie) przed

wlozeniem dysku CD do komputera.

Upozornéni pro uzivatele systému Windows: Nepfipojujte
kabel USB (prodéva se samostatng), dokud nevlozite do
pocitace disk CD.

Upozornenie pre pouzivatel'ov systému Windows: Nepripdjajte
kabel USB (predava sa oddelene) kym nevlozite disk CD do
pocitaca.

Windows felhasznalék, figyelem: Ne csatlakoztassa addig

Rozpakuj drukarke
Vybalte tiskarnu
Rozbalte tlaciareii

Csomagolja ki a nyomtatét

Usun elementy opakowania znajdujgce sie wewngtrz i na
zewngqtrz drukarki. Rzeczywista zawartoé¢ moze by¢ inna.

Odstrarite balici material z vnittku i vnéjsku tiskarny. Obsah
baleni se moze lisit.

Odstrante obal zvnitra aj zvonka tla¢iarne. Obsah balenia
sa méze ligit.

Tavolitsa el a csomagoléanyagot a nyomtaté kilsejérél és

Podlqcz tylko przewéd zasilajacy
Zapojte pouze napdjeci kabel
Pripojte iba napdjaci kébel

Csak a tapkabelt csatlakoztassa

Wiqgcz drukarke
Zapnéte tiskarnu
Zapnite tlaciaren

Kapesolja be a nyomtatét

Zaladuj zwykly papier
Vlozte bézny papir
Vlozte obyéajny papier

Téltsén be sima papirt

belsejébsl. A tényleges tartalom eltérs lehet.

az USB-kabelt (kilén megvasarolhaté), amig be nem helyezi

a CD+ a szémitégépbe.

Nalezy uzywa¢ wylqcznie kaset z atramentem dostarczonych z Wazne! Jednorazowy proces inicjowania rozpoczyna sie po zainstalowaniu kasety z atramentem. Odgtosy pracy
mechanizmu sq zjawiskiem normalnym i trwajg okoto 4 minut. Nie nalezy wylgczaé ani odigczaé drukarki. Jesli inicjowanie
zostanie przerwane, nalezy zapozna¢ sie z sekcjq Podrecznika uzytkownika na dysku CD po$wiecong rozwigzywaniu

probleméw.

Zainstaluj kasety z atramentem
drukarkq. Atrament znajdujqgcy sie w tych kasetach ma specjalny sktad
umozliwiajgcy jego zmieszanie z atramentem w glowicy drukujgcej

Nainstalujte inkoustové kazety

.. . . podczas pierwszej instalacji.
Nainstalujte atramentové kazety . . _ .
Pouzivefte pouze inkoustove kazety, kleré fsou soucasti dodavky tiskarny. Dolezité upozornéni: Po nainstalovani inkoustové kazety se spusti jednorazovy inicializaéni proces. Mechanické zvuky
pfi tomto procesu jsou v poradku. Proces potrva pfiblizné 4 minuty. Nevypinejte ani neodpojujte tiskarnu. Pokud je proces

inicializace prerusen, podivejte se do &asti vénované fedeni potizi v UzZivatelské pFiruéce na disku CD.

Inkoust v t&chto kazetéch ma specifické vlastnosti, které zajisti, aby se

Helyezze a nyomtatéba
a tintapatronokat

pfi prvnim pouziti smichal s inkoustem v tiskové hlavé.

Pouzivajte iba atramentové kazety dodévané s tlaciarfiou. Atrament v . . . 3 ) ) . ) )
Délezité upozornenie! Po instalacii atramentovej kazety sa spusti jednorazovy proces inicializacie. Strojové zvuky s0
normalne a trvajo priblizne 4 minoty. Tladiaref nevypinajte a neodpdjaijte. Ak sa inicializécia prerusi, pozrite si asf
popisujicu rieenie problémov na disku CD s Priru¢kou pouzivatel'a.

tychto kazetach je $pecidlne pripraveny tak, aby sa pri prvej instalacii

zmieZal s atramentom v tlagovej hlave.

Csak a nyomtatéval kapott tintapatronokat hasznélja. Ezen patronokban
Fontos! A tintapatron behelyezése utan

elindul egy egyszeri inicializalasi folyamat.

A mechanikus zaj normdlis, s kérilbelul

4 percig tart. Ne kapesolja ki, ne csatlakoztassa
le a nyomtatét. Ha az inicializalas megszakad,
tekintse meg a CD-n lévé Felhasznaléi
kézikdnyv hibaelharités részét.

lévé tintaknak olyan specidlis sszetétele van, hogy az elsé izembe

helyezéskor 6l keveredjenek a nyomtatéfejben lévé tintaval.

Nie nalezy wylgcza¢ ani odigcza¢

drukarki.

Nevypinejte ani neodpoijujte tiskarnu.
Tlaciaren nevypinaijte a neodpdiaite.
Ne kapcsolja ki, ne csatlakoztassa

le a nyomtatét.
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W16z dysk CD do komputera, a nastepnie kliknij ikone instalacji, aby zainstalowaé oprogramowanie HP Photosmart

Vlozte disk CD do poc¢itace a klepnéte na instalaéni ikonu pro instalaci softwaru HP Photosmart

Ak chcete nainstalovat’ softvér HP Photosmart, vlozte disk CD do poéitaéa a kliknite na ikonu instalécie

Helyezze be a CD-t a szamitégépbe, majd a HP Photosmart szoftver telepitésének megkezdéséhez kattintson a telepités ikonra
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Potgczenie USB

Pfipojeni USB

Pripojenie kablom USB
<«>e USB-kapcsolat

Potqgczenie USB

Pripojeni USB e
Pripojenie kablom USB
USB-kapcsolat

Ostrzezenie dla vzytkownikéw systemu Windows: Kabel USB nalezy podtqczy¢ dopiero po wiozeniu dysku CD do komputera.
Upozornéni pro uvzivatele systému Windows: Nepfipojujte kabel USB dfive, nez vlozite do poéitace disk CD.

Upozornenie pre pouzivatel'ov systému Windows: Nepripdjaijte kabel USB, kym nevlozite disk CD do pocitaca.

Windows felhasznalék, figyelem: Ne csatlakoztassa addig az USB-kébelt, amig be nem helyezi a CD-t a szamitégépbe.
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Potrzebujesz wiecej informacji?

Potiebujete dali informace?

Polqczenie USB Potrebujete d’alsie informdcie?

P¥ipojeni USB

e E LN Pripojenie kéblom USB
J USB-kapcsolat

Tovéabbi informaciéra van sziksége?

1. Make sure the device s powered an.

Podreczny przewodnik
Zéakladni pFirucka
Zékladna prirucka
Utmutaté

2. Connect the USE cable.

I™ Ifyou are unable to connect pour device naw., click this box and then click Nest to finish
installing the software. You can connect yi jice later

Pomoc ekranowa drukarki

Help < Back. Hert > Carce] I

Elektronicka népovéda tiskarny

Elektronicky pomocnik tlagiarne
Képernyén megjelens sugéd

Podrecznik uzytkownika na dysku CD
Uzivatelskd pFirucka na disku CD
Pouzivatel'ska priru¢ka na disku CD
Felhasznaléi kézikényv a CD-n
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